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@ Greener Cleaner e 6uopasrpagvMmM NOYMCTBALL areHT C aKTUBHa NsHa, KONTO edPeKTUBHO
OTCTpaHsiBa 4OPW Ha-ynopuTuTe 3aMmbpcsBaHus OT Benocuneau 1 BenocunegHun yactv. He
nospexaa 6osTa, kapOOHOBMTE 4YacTM WM HakNagkuTe Ha cnupadkute. YkasaHus 3a
ynotpeba: 1. N3nnakHeTe neko Benocunena, HaHecete npogykta Greener Cleaner Bbpxy
BCWUYKM YacTu — JOpW W BbPXY TpaHcmucuaTa. OcTaBeTe akTMBHaTa nsHa Aa npectou 30
cekyHaun. 2. PasHeceTe naHaTa C YeTka MNM Kbpna U u3TbpKante ocobeHo 3aMbpceHuTe
yyactbum. 3. M3nnakHeTe cTapaTenHo ¢ Boda BCsika TpeTupaHa vacT Ha Benocunega. 4. 3a
ObnrotTpaeH 6GnACbK M 3alumMTa Ha Benocuneda npenopbyYBamMe crnef nodyvucTBaHe pAa
M3nona3eare Halmsa NpoaykT 3a nonupaxe Bikeworkx Shiner.

@ Greener Cleaner je biologicky odbouratelny Cistici prostfedek s aktivni pénou, ktery
efektivné odstrariuje nedistoty z jizdnich kol a jeho sou€asti. Neposkozuje laky, karbonové
Casti a brzdové oblozeni. Pouziti: 1. Oplachnéte kolo vodou, aplikujte Greener Cleaner na
v8echny ¢asti véetné pohonu. Nechte aktivni pénu pusobit 30 vtefin. 2. Pénu rozetiete
karta¢em ¢i hadrem, zvlasté na silné znecisténych mistech. 3. Dukladné oplachnéte kazdou
oSetfenou ¢ast kola vodou. 4. Pro dlouhodoby lesk a ochranu kola doporu¢ujeme po myti
aplikovat Bikeworkx Shiner.

'@ Greener Cleaner er et biologisk nedbrydeligt rensemiddel med aktivt skum, som effektivt
fierner selv det mest genstridige snavs fra cykler og cykeldele. Det skader ikke maling,
karbondele eller bremseklodser. Brugsanvisninger: 1. Skyl cyklen let, pafgr Greener Cleaner
pa alle dele, selv pa drivkeeden. Lad det aktive skum sidde i 30 sekunder. 2. Fordel skummet
med en bearste eller klud og skrub szerligt forurenede omrader. 3. Skyl hver behandlet del af
cyklen grundigt med vand. 4. For langvarig glans og beskyttelse af cyklen anbefaler vi brugen
af vores Bikeworkx Shiner polermiddel efter rengering.

@ Greener Cleaner ist ein biologisch abbaubares Reinigungsmittel mit Aktivschaum, das
selbst starkste Verschmutzungen an Fahrradern und Fahrradteilen effektiv entfernt. Dank
schonender Formel werden weder Lackierungen, Carbonteile oder Bremsbelage
angegriffen. Gebrauchsanweisung: 1. Spulen Sie das Fahrrad leicht ab und tragen Sie
Greener Cleaner auf das ganze Fahrrad auf, auch am Antrieb. Lassen Sie den Aktivschaum
30 Sekunden einwirken. 2. Verteilen Sie den Schaum mit einer Blrste oder einem Lappen
und birsten Sie besonders verschmutzte Stellen. 3. Spiilen Sie jedes behandelte Teil des
Fahrrads grundlich mit Wasser ab. 4. Fir langfristigen Glanz und Schutz des Fahrrads
empfehlen wir, nach der Reinigung unsere Bikeworkx Shiner Politur zu verwenden.



o To Greener Cleaner givail éva B1081a0TTWUEVO TTPOIOV KOBAPIOPOU PE EVEPYO aPPO, TTOU
aQaipei ATTOTEAEOUATIKG aKOUO Kal TOug XEIPOTEPOUG PUTTOUG OTTd Ta TTodAAaTa Kal Ta
eCapTAuaTtd Toug. Aev @bBeipel TO xpwpa, Ta eEapTAPATA AvOpaKa A Ta TOKAKIA QPEVWIV.
Odnyieg xpriong: 1. =emmAUveTe eEAa@pwg To TTOBNAATO Kal EpappodoTe To Greener Cleaner oe
6Aa Ta e€apTApaTa, akéua Kal oto oUaTNUa Kivnong. AQACTE Tov evepyd appd va dpdacel yia
30 SeuTePOAETITA. 2. ATTAWOTE TOV aPPO e WIa BoupToa A Ye €va Travi Kal TRIYPTE KaAd, eI0IKA
TIG AepWHEVEG TTEPIOXEG. 3. ZETTAUVETE KOAG Pe vepO OAa Ta eEapTApATA TOu TTOONAGTOU TTOU
kaBapioarte. 4. MNa Aduywn kai TpoaTacia PeyaAng SIGpKEIAg, TTPOTEIVOUE Va XPNOIUOTIOINOETE
10 Bepviki Bikeworkx Shiner petd Tov kaBapiopo.

@ Greener Cleaner is a biodegradable cleaning agent with active foam, that effectively
removes even the toughest grime from bicycles and bicycle parts. It does not harm paints,
carbon parts or brake pads. Directions of use: 1. Lightly rinse bicycle, apply Greener
Cleaner on all parts, even on the drive train. Let the active foam sit for 30 seconds. 2.
Spread out foam with a brush or a cloth and scrub particularly mucky areas. 3. Thoroughly
rinse every treated part of the bicycle with water. 4. For long term shininess and protection
of the bicycle, we recommend using our Bikeworkx Shiner polish after cleaning.

e Greener Cleaner es un limpiador biodegradable con espuma activa, que elimina de
forma eficiente la suciedad mas incrustada en bicicletas y piezas de bicicletas. Su férmula no
dafia la pintura, las piezas de carbono ni las zapatas de los frenos. Indicaciones: 1. Enjuague
ligeramente la bicicleta y aplique Greener Cleaner en todas las piezas (incluso en la cadena
de transmisién). Deje actuar el producto durante 30 segundos. 2. Aplique la espuma con un
cepillo o un pafo y frote especialmente en las zonas sucias. 3. A continuacién, enjuague
exhaustivamente cada pieza con agua. 4. Recomendamos utilizar nuestra cera Shiner de
Bikeworkx tras cada limpieza para garantizar un brillo y una proteccién a largo plazo de la
bicicleta.

a Greener Cleaner on aktiivivaahtoon perustuva biologisesti hajoava puhdistusaine, joka
irrottaa tehokkaasti pinttyneimmankin lian polkupydristd ja niiden osista. Ei vahingoita
maalipintoja, hiilikuituosia tai jarrupaloja. Kayttdohje: 1. Huuhtele pyéra vedella ja levita
Greener Cleaner -puhdistusainetta kaikkiin osiin ketju ja rattaat mukaan luettuina. Anna
aktiivivaahdon vaikuttaa 30 sekuntia. 2. Levita vaahto harjalla tai liinalla ja hankaa varsinkin
voimakkaasti likaantuneita paikkoja. 3. Huuhtele perusteellisesti pyoran jokainen kasitelty osa
vedellda. 4. Pyodran pitkaaikaisen Kkiillon ja suojauksen varmistamiseksi on pesun jalkeen
suositeltavaa kayttaa Bikeworkx Shiner -kiillotusainetta.

@ Le Greener Cleaner est un produit de nettoyage biodégradable a mousse active qui
supprime efficacement les salissures depuis les vélos et leurs composants. N'altere pas les
vernis, les composants en carbone, ni les garnitures. Utilisation: 1. Rincez le vélo a l'eau,
appliquez le Greener Cleaner sur I'ensemble du vélo, y compris le systéme de pédalier.
Laissez agir la mousse active pendant 30 secondes. 2. Etalez-la & I'aide d’une brosse ou d’un
chiffon, notamment sur les endroits fortement encrassés. 3. Rincez soigneusement a I'eau
chaque partie traitée du vélo. 4. Pour une brillance et protection du vélo de longue durée,
nous vous conseillons d’appliquer aprés lavage le Bikeworkx Shiner.



m Greener Cleaner je biorazgradivo sredstvo za CiScenje s aktivnom pjenom, kojim se
ucinkovito uklanja ¢ak i najtvrdokornija prljavstina s bicikla i dijelova bicikla. Ne prouzrokuje
se ostecenje boje, dijelova s ugljikom ili ko€ionih obloga. Smjernice za upotrebu: 1. Lagano
isperite bicikl, primijenite Greener Cleaner na sve dijelove, ¢ak i na pogonski sklop. Pustite
aktivnu pjenu da stoji 30 sekunda. 2. Rasprsite pjenu ¢etkom ili krpom i oCetkajte osobito
oneciSc¢ene dijelove. 3. Temeljito isperite vodom svaki tretirani dio bicikla. 4. Za dugotrajni sjaj
i zastitu bicikla, preporucujemo upotrebu naseg laka Bikeworkx Shiner nakon ciSéenja.

@ A Greener Cleaner egy bioldgiailag lebomlé tisztitdszer aktiv habbal, amely hatékonyan
eltavolitja a kerékparok és a kerékparok alkatrészeinek legmakacsabb szennyezédéseit is.
Nem karositja a festékeket, a szénszalas alkatrészeket vagy a fékbetéteket. Hasznalati
atmutaté: 1. Oblitse le a kerékpart, vigyen fel a Greener Cleaner -bél minden alkatrészre,
beleértve a hajtomivet is. Hagyja az aktiv habot 30 masodpercig allni. 2. Kenje el a habot
kefével vagy ruhaval, és mossa le a kiiléndsen szennyezett teriileteket. 3. A kerékpar minden
kezelt részét alaposan &blitse le vizzel. 4. A hosszU tavu fényesség és a kerékpar védelme
érdekében a tisztitas utan javasolt a Bikeworkx Shiner polirozénk hasznalata.

o Greener Cleaner € un detergente biodegradabile con schiuma attiva che rimuove
efficacemente anche lo sporco piu difficile dalla bicicletta e dai suoi componenti. Non
danneggia vernici, parti in carbonio e pastiglie dei freni. Istruzioni per I'uso: 1. Sciacquare la
bicicletta con acqua, applicare Greener Cleaner su tutte le parti, compreso il cambio. Lasciare
agire la schiuma attiva per 30 secondi. 2. Spalmare la schiuma con una spazzola o un panno,
specialmente nei punti piu sporchi. 3. Sciacquare accuratamente tutte le parti trattate della
bicicletta con acqua. 4. Per garantire lucentezza e protezione duratura si consiglia di applicare
dopo il lavaggio Bikeworkx Shiner.

@ Greener Cleaner is een biologisch afbreekbaar reinigingsmiddel met actief schuim, dat
zelfs hardnekkig vuil effectief van fietsen en fietsonderdelen verwijdert. Beschadigt de lak,
carbononderdelen en remvoeringen niet. Toepassing: 1. Spoel de fiets af met water en breng
Greener Cleaner aan op alle onderdelen, inclusief de ketting. Laat het actieve schuim 30
seconden inwerken. 2. Verspreid het schuim met een borstel of doek, en borstel vooral de
sterk vervuilde plaatsen. 3. Spoel alle behandelde onderdelen van de fiets grondig af met
water. 4. Voor langdurige glans en bescherming is het aanbevolen om na het reinigen
Bikeworkx Shiner te gebruiken.

@ Greener Cleaner er et biologisk nedbrytbart rengjgringsmiddel med aktivt skum, som
effektivt fierner selv den hardeste skitten fra sykler og sykkeldeler. Det skader hverken maling,
karbondeler eller bremseklosser. Bruksanvisning: 1. Skyll sykkelen lett, bruk Greener Cleaner
pa alle delene, selv pa drivverket. La det aktive skummet veere pa i 30 sekunder. 2. Spred
skummet utover med en bearste eller en klut og skrubb spesielt forurensede omrader. 3. Skyll
hver behandlet del av sykkelen grundig med vann. 4. Vi anbefaler vi & bruke poleringsmiddelet
Bikeworkx Shiner etter rengjgringen for & beskytte sykkelen og opprettholde glansen over
lengre tid.



0 Greener Cleaner to biodegradowalny $rodek czyszczacy z aktywna piang, ktéry
skutecznie usuwa nawet najtrwalsze zabrudzenia z rowerdw i czesci rowerowych. Nie
uszkadza lakieréw, czesci weglowych ani klockéw hamulcowych. Sposéb uzytkowania: 1.
Lekko optukac¢ rower, natozy¢ Greener Cleaner na wszystkie czesci, takze na czesci napedu.
Pozostawi¢ aktywng piane na powierzchni na 30 sekund. 2. Rozprowadzié piane za pomoca
pedzla lub szmatki i wyszorowac¢ szczegdlnie zanieczyszczone miejsca. 3. Dokfadnie optukac
kazdg mytg czes¢ roweru wodg. 4. Aby uzyska¢ diugotrwaty potysk i ochrone roweru,
zalecamy uzycie naszej pasty do stosowania po czyszczeniu Bikeworkx Shiner.

6 Greener Cleaner é um agente de limpeza biodegradavel com espuma ativa, que remove
de forma eficaz a sujidade mais resistente das bicicletas e pecgas de bicicletas. Nao danifica
a pintura, as pegas de carbono ou as pastilhas do travéo. Instrugdes de utilizagao: 1. Enxague
ligeiramente a bicicleta e aplique Greener Cleaner em todas as partes, mesmo na
transmiss&o. Deixe a espuma ativa assentar durante 30 segundos. 2. Espalhe a espuma com
uma escova ou um pano e esfregue nas areas especialmente sujas. 3. Lave cuidadosamente
com agua todas as partes tratadas da bicicleta. 4. Recomendamos a utilizagcao do polimento
Shiner da Bikeworkx para obter um brilho e protegédo de longa duracéo na bicicleta.

@ Greener Cleaner este un agent de curatare biodegradabil, cu spuma activa, care
indeparteaza eficient chiar si cea mai dificilda murdarie de pe biciclete si piesele acestora. Nu
afecteaza vopseaua, piesele din carbon sau placutele de frana. Instructiuni de utilizare: 1.
Clatiti usor bicicleta, aplicati ,Greener Cleaner” pe toate suprafetele, chiar si pe sistemul de
transmisie. Lasati spuma activé sa actioneze timp de 30 de secunde. 2. Intindeti spuma cu o
perie sau cu o laveta si insistati in special in zonele murdare. 3. Clatiti cu apa din abundenta
fiecare suprafatd curatata. 4. Pentru un luciu de durata si protectia bicicletei, recomandam
utilizarea agentului de lustruire Shiner de la Bikeworkx.

@ Greener Cleaner je bioloSki razgradivo sredstvo za CiS¢enje sa aktivhom penom, koje
efikasno uklanja najtvrdu prljavstinu sa bicikla ili delova bicikla. Ono ne oS$tecuje boju, delove
od ugljenika ili obloge za kocnice. Uputstvo za upotrebu: 1. Malo isperite bicikl, nanesite
Greener Cleaner na sve delove, Cak i na pogonski sklop. Neka aktivna pena odstoji 30
sekundi. 2. RaSirite penu ¢etkom ili tkaninom i izribajte posebno zagadene povrsine. 3.
Temeljno isperite svaki obradeni deo bicikle vodom. 4. Za dugotrajni sjaj i zastitu bicikla,
preporucujemo da upotrebite naSe sredstvo za sjaj Bikeworkx Shiner nakon ¢iscenja.

@ Greener Cleaner - ato Gvopasnaraemblii aKTUBHbINA MEHHbIA O4YUCTUTENb, KOTOPbIN
ahdhekTMBHO ypanseT rpAsb C BenocunegoB M ero KOMMOHeHToB. He noBpexpaet
NaKoKpaco4Hoe MOKpbITUE, kKapboHOBLIE AeTany U TOPMO3Hble Haknagku. MpumeHeHwue: 1.
lMpomownTe Benocunen Bogow, HaHecuTe Greener Cleaner Ha Bce 4acTu, BKMOYas LENHYO
cuctemy. AKTMBHYIO NeHy ocTaBbTe AencTBoBaTb B TeveHne 30 cekyHa. 2. HaHecute neHy
LLETKON UMK TKaHb, OCOBEHHO Ha CUNBbHO 3arpsi3HEHHble MecTa. 3. TwaTenbHO NpoMonTe
BOJOM Kaxkayto obpaboTaHHyto YacTb Benocunega. 4. [ina obecneyeHms npoaormKuTeNbHOro
bnecka u 3awuMTbl Berocunega nocrie ero npombIBKM pekomeHayeM HaHecTu Bikeworkx
Shiner.



@ Greener Cleaner je biologicky odburatelny Cistiaci prostriedok s aktivnou penou, ktory
efektivne odstraruje necistoty z bicyklov a ich su€asti. Neposkodzuje laky, karbénové Casti
ani brzdové obloZenie. Pouzitie: 1. Oplachnite koleso vodou, aplikujte Greener Cleaner na
vSetky Casti vratane retazovej supravy. Nechajte aktivnu penu posobit 30 sekind. 2. Penu
rozotrite kefou i handrou, obzvlast na silne znecistenych miestach. 3. Dékladne oplachnite
kazdu oSetrenu Cast kolesa vodou. 4. Pre dlhodoby lesk a ochranu kolesa odpori¢ame po
umyvani aplikovat pripravok Bikeworkx Shiner.

o Greener Cleaner je bioloSko razgradljivo Cistilno sredstvo z aktivho peno, ki s koles ali
delov koles ucinkovito odstranjuje tudi najtrdovratnejSo umazanijo. Ne Skoduje barvi,
karbonskim delom ali zavornim ploS¢icam. Navodila za uporabo: 1. Kolo rahlo splaknite, nato
na vse dele nanesite Greener Cleaner, tudi na pogonski sklop. Aktivho peno pustite u€inkovati
30 sekund. 2. Peno razmazite s S¢etko ali krpo, zdrgnite posebej umazana obmocja. 3. Vsako
obdelano mesto na kolesu temeljito sperite z vodo. 4. Za dolgotrajni sijaj in zas¢ito kolesa
priporoamo nase losc¢ilo Bikeworkx Shiner za uporabo po €is¢enju.

@ Greener Cleaner ar ett biologiskt nedbrytningsbart rengéringsmedel med aktivt skum
som effektivt tvattar bort aven den mest envisa smuts fran cyklar och cykeldelar. Det skadar
inte farg, kolfiberdelar eller bromsklossar. Bruksanvisning: 1. Skolj cykeln latt och applicera
Greener Cleaner pa alla delar, inklusive drivlinan. Lat det aktiva skummet verka i 30 sekunder.
2. Sprid ut skummet med en borste eller en trasa och skrubba pa sarskilt nedsmutsade
omraden. 3. Skolj noga alla behandlade delar av cykeln med vatten. 4. Fér att halla cykeln
skinande och skyddad l&ange, rekommenderar vi att du anvander vart polermedel Bikeworkx
Shiner efter att du har tvattat den.

@ Greener Cleaner biyolojik olarak ayrisabilen bir temizlik maddesidir. igerdigi aktif kdpiikle
en zorlu kirleri bisiklet ve bisiklet pargalarindan uzaklastirir. Boyali ylzeylere, karbon
parcalara veya fren pabuglarina zarar vermez. Kullanim talimatlari: 1. Bisikletli hafifce sudan
gegcirin, disli mekanizmasi dahil tim pargalarin (izerine Greener Cleaner uygulayin. Aktif
koépugun yerlesmesi icin 30 saniye bekleyin. 2. Képugu bir firga veya bezle yiizeye yayin ve
kirin yogun oldugu kisimlarin tzerini ovalayin. 3. Uygulama yaptiginiz bisiklet parcalarinin
timuni suyla iyice yikayin. 4. Bisikletinizde uzun sure parlaklik ve koruma igin, temizlikten
sonra firmamiza ait Bikeworkx Shiner cilayi kullanmanizi tavsiye ederiz.

Greener Cleaner - ue 6iopo3knagHuii akTUBHUI NiIHHUIA OYUCHUK, KU ehekTUBHO

Buaanse 6pyAa 3 Benocuneais i Moro KOMNOHeHTiB. He nowkoaxye nakodapbose
noKpuTTS, KapboHOBI AeTani i ranbMiBHi Haknagku. Bukopuctanus: 1. MpomuiiTe Benocunen,
BOA010, HaHeciTb Greener Cleaner Ha BCi feTani, BKIOYao4m NaHLIoroBy cucteMmy. AKTUBHY
niHy 3anuwTe Aistn npotsaroM 30 cekyHA. 2. HaHeciTb niHy LWiTko abo TKaHUHOIO,
0cobnmnBo Ha cunbHO 3abpyaHeHi micus. 3. PeTenbHO NnpoMuiiTe BOAOK KOXHY 06pobneHy
YacTuHy Benocunega. 4. insa 3abe3neyeHHs Tpuanoro 6rmcky i 3axvcTy Benocuneaa nicnsi
oro NPoOMMBKN pekoMmeHayemo HaHecTn Bikeworkx Shiner.



BG'BHV]MAHME'HPE,D,VBBVIKBa CepMOo3HO Apa3HeHe Ha ounTes [la ce CbxpaHsaBa U3BbH obcera Ha aeuaslPU KOHTAKT C OYUTE: Mpomusaiite
BHMMATE/IHO C BOAA B NPOAB/IKEHNE HAa HAKONKO MMHYTW. CBaneTe KOHTAaKTHUTE fieluy, ako MMa TakuBa M [IOKO/KOTO TOBa € Bb3MOXHO.
MpoabaskeTe ¢ u3nnaksaHeTo*Mpu NPOABLKUTENHO ApasHeHe Ha ouuTe: MoTbpceTe MeAULMHCKU CbBET/NomolLeM3nonssaitTe npeanasHu
pbrasuuM/npeanasHo obnexkno/npeanasHu ounna/npeanasHa macka 3a amue. CSeVAROVAN{eZptisobuje vazné podrazdéni ogisUchovavejte
mimo dosah détiePRI ZASAZENI OCI: Nékolik minut opatrné oplachujte vodou. Vyjméte kontaktni ¢ogky, jsou-li nasazeny a pokud je Ize vyjmout
snadno. Pokralujte ve vyplachovéniePietrvava-li podrazdéni oéi: Vyhledejte l|ékafskou pomocePouzivejte ochranné bryle.
DEeACHTUNGeVerursacht schwere AugenreizungeDarf nicht in die Hande von Kindern gelangeneBEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige
Minuten lang behutsam mit Wasser ausspiilen. Eventuell Vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter ausspiileneBei
anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuzieheneAugenschutz tragen. DAeADVARSELeForarsager alvorlig
gjenirritationsOpbevares utilgaengeligt for bgrneVED KONTAKT MED @INENE: Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern eventuelle
kontaktlinser, hvis dette kan ggres let. Fortsaet skylningeVed vedvarende gjenirritation: Sgg legehjelpeBaer @jenbeskyttelse.
EL+nPOzOXHeMNpokahei coBapd odBaAuikd epeblopde Makpid amd naidideE NMEPINTQIH ENAGHE ME TA MATIA: ZemAUVETE POGEKTIKA PE
VEPO yla apketd Aemtd. Edv umdpxouv dpakol emadng, adaipéote toug, epdoov eivat eUkoho. Tuveyiote va emhéveteeEQv Sev uToxwpel o
opBaAUKOG epeBLopds: TupBouleuBeite/EmokedBeite ylatpoeNa Gopdte TPOOTATEUTIKA MECO ATOMLKAG TPOOTOOiAg yla To pdtia.
ESeATENCIONeProvoca irritacion ocular graveeMantener fuera del alcance de los nifiossEN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Aclarar
cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando®Si persiste la irritacion
ocular: Consultar a un médicosLlevar gafas de proteccion. ENeWARNINGeCauses serious eye damage.Causes serious eye irritationeKeep out
of reach of childrenelF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue
rinsingslf eye irritation persists: Get medical advice/attentionsWear protective eye protection. FleVAROITUSeArsyttaa voimakkaasti
silmideSailytd lasten ulottumattomissaeJOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti vedelld usean minuutin ajan. Poista piilolinssit,
jos sen voi tehda helposti. Jatka huuhtomistaeJos silma-arsytys jatkuu: Hakeudu lakariineKayta silmiensuojainta. FReATTENTIONeProvoque
une sévere irritation des yeuxeTenir hors de portée des enfantseEN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincereSi
I'irritation oculaire persiste: Consulter un médecinePorter des gants de protection des yeux. HReUPOZORENJE«Uzrokuje jako nadrazivanje
okaeCuvati izvan dohvata djecesU SLUCAJU DODIRA S OCIMA:oprezno ispirati vodom nekoliko minuta. ukloniti kontaktne le¢e ukoliko ih nosite
i ako se one lako uklanjaju. nastaviti ispiranjesAko nadrazaj oka ne prestaje: zatraZiti savjet/pomo¢ lije¢nikaeNositi zastitu za oti.
HU FIGYELEMeSUlyos szemirritaciét okozeGyermekektdl elzarva tartand6eSZEMBE KERULES ESETEN: Ovatos 6blités vizzel tébb percen
keresztil. Adott esetben kontaktlencsék eltavolitasa, ha konnyen megoldhaté. Az 6blités folytatasaeHa a szemirritacié nem mulik el: Orvosi
ellatast kell kérnie Szemvéds. ITeATTENZIONEProvoca grave irritazione oculareeTenere fuori dalla portata dei bambini¢IN CASO DI CONTATTO
CON GLI OCCHI: Sciacquare accuratamente per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a
sciacquaresSe l'irritazione degli occhi persiste: Consultare un medicos Proteggere gli occhi. NLeWAARSCHUWINGeVeroorzaakt ernstige
oogirritatieeBuiten het bereik van kinderen houdeneBlJ CONTACT MET DE OGEN: Voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal
minuten. Contactlenzen verwijderen, indien mogelijk. Blijven spoeleneBij aanhoudende oogirritatie: Een arts raadplegeneBeschermende
oogbescherming dragen. NOeADVARSELeGir alvorlig gyeirritasjoneOppbevares utilgjengelig for barneVED KONTAKT MED @YNENE: Skyll
forsiktig med vann i flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser dersom dette enkelt lar seg gjgre. Fortsett skyllingeneVed vedvarende
gyeirritasjonr: Spk legehjelpeBenytt vernebriller. PLeUWAGAs®Dziata draznigco na oczyeChronié¢ przed dzie¢misW PRZYPADKU DOSTANIA SIE
DO OCZU: Ostroznie ptuka¢ wodg przez kilka minut. Wyja¢ soczewki kontaktowe, jezeli sg i mozna je fatwo usunaé. Nadal ptukaceW przypadku
utrzymywania sie dziatania draznigcego na oczy: Zasiegna¢ porady/zgtosi¢ sie pod opieke lekarzaeStosowaé ochrone oczu.
PT+ATENGAO®Provoca irritagio ocular graveeManter fora do alcance das criangaseSE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: Enxaguar
cuidadosamente com dgua durante varios minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal lhe for possivel. Continue a enxaguareCaso a
irritagdo ocular persista: Consulte um médicoeUsar protecgdo ocular. RO*ATENTIE«Provoacs o iritare grava a ochiloreA nu se I3sa la indeména
copiiloreiN CAZ DE CONTACT CU OCHII: Clatiti cu atentie cu apa, timp de mai multe minute. Scoateti lentilele de contact, daci este cazul si daca
acest lucru se poate face cu usurintd. Continuati sa cldtitieDaca iritarea ochilor persistd: Consultati mediculePurtati echipament de protectie a
ochilor. RU-OCTOPO)KHO-I'IpM nonajaHuu B rnasa T BbIP: HOe pa3apakeHneeXpaHUTb B HEAOCTYNHOM AnA AeTeit mectee1PU
NONAJAHNW B I/1A3A: OCTOPOXKHO MPOMBbITH F1a3a BOAOM B TEUEHUE HECKOIbKUX MUHYT. CHATb KOHTAKTHbIE JIMH3bI, €C/IW Bbl UMM NosibayeTech,
M ecnn 310 Nerko caenatb. MpPoaoMKUTL NPOMbIBaHME rnaseEcan pasapakeHue rnas npoAosKaeTca: 06paTUTbCA K Bpadyelcnonb3osaTh

cpeactsa 3awmTsl rnas. SKePOZOReSpdsobuje vazne podrazdenie otieUchovavajte mimo dosahu detiePO ZASIAHNUT{ OCI: Niekolko mindt ich
opatrne vyplachujte vodou. Ak pouzivate kontaktné SoSovky a ak je to mozné, odstrarite ich. Pokracujte vo vyplachovanieAk podrazdenie oéi
pretrvava: Vyhladajte lekarsku pomoceNoste ochranné okuliare. SLePOZORePovzrota hudo drazenje o&isHraniti zunaj dosega otroke PRI STIKU
Z 0CMI: Previdno izpirati z vodo nekaj minut. Odstranite kontaktne lece, &e jih imate in ¢e to lahko storite brez tezav. Nadaljujte z izpiranjemeCe
drazenje o&i ne preneha: Poiitite zdravnisko pomo&eNositi zastito za oti. SRePAZNJAeDovodi do jake iritacije okaeCuvati van domasaja
dece*AKO DOSPE U OCI: Pailjivo ispirati vodom nekoliko minuta. Ukloniti kontaktna sociva, ukoliko postoje i ukoliko je to moguée uciniti.
Nastaviti sa ispiranjemeAko iritacija oka ne prolazi: potraZiti medicinski saveteNositi zastitne naotare. SV eVARNINGeOrsakar allvarlig
odgonirritationeFérvaras odtkomligt fér barneVID KONTAKT MED OGONEN: Skélj férsiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur eventuella
kontaktlinser om det gar latt. Fortsitt att skoljaeVid bestaende 6gonirritation: Sok lakarhjalpeAnvind 6gonskydd. TReUYARIeCiddi goz tahrigine
yol agareCocuklarin erisemeyecegi yerde saklayineGOZLE TEMASI HALINDE: Su ile birka¢ dakika dikkatlice durulayin. Kontakt lens varsa ve
¢ikarmasi kolaysa, ¢ikarin. Sirekli durulayineGéz tahriginin gegmemesi halinde: Tibbi tavsiye alin/doktorunuza basvuruneGéz koruyucu.
UA «NONEPEAKEHHA®BUKANKaE cepiiosHe noapasHeHHA ouyeiie36epiratit B HeAOCTyNHOMY AnA Aitelt micuisY BUMALKY NOTPAMAAHHA B
0Yl: OBepekHO MPOMMUTH OYi BOAOIO NPOTATOM AEKINIbKOX XBUAMH®HeraiHo 3BepHyTUCA A0 /iKapsae




